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Renvoyée 4 la sous commission des Réclamations. Referred to the sub-committee on Claims. ﬂmeﬂg'f?'
5,—Le rapport de l’assiduité an Département en Loi our_le 5.—The report of the altendance of the Law (yineir::ee re Civie
mois de juin est renvoyé & la sous-commission du Service | the month of June, was referred to the sub-com :
Municipal. Service. b Chief‘Clyl;
6.—Soumise et lue une lettre de I’avocat en chef de la Ville 6.—Submitted and read a communica@ion from tme]ecti"“ \"Lf
demandant que des témoins soient choisis au sujet de l’ex(s)ro- Attorney asking that witnesses be appomted 10 cgn]”gemeﬂ'
priation du terrain requis pour Pagrandissement de P’aqueduc. | the expropriation of the land required for the e
Résolu : Que M. Fitzjames Brown soit nommé & cette fin, et | the aqueduct. e inted & m"‘”d
que P’avocat en chef soit prié de choisir des témoins parmi les Resolved : That Mr. Fitzjames Brown be appo! pe instri®
ersonnes dont les noms cuivent: D. Gagné, Emile Lavigne, | for this purpose, and that the Chief Cxty-Attorneyfollowinz P“i‘
. Houlé, I. Lemay, O. Dupuis et H.-L., Putnam. to select the other witnesses required an)OHth lemy - Dupt®
7.—Une lettre de MM. A. & H. Lionais au sujet de leur ré- | S0DS: D. Gagné, Emile Lavigne, R Houlé, I. Lemays :
clamation pour capital dit sur un certain terrain vendu a la | #nd H. L. Putnam, v caig il o8
Corporation du Village St-Jean-Baptiste, est renvoyé & la sous- 7 A communicationifrom- Meskra. A Ll Ll"lg i ecor‘
commion des Réclamations et au Département en Loi. nection with their claim for capital due on lot 80 rerred ot
8.—Un rapport de la Commiséion des Incendies et de ’Eclai- | poration of the Village of St. Jean Baptiste, was ‘t'e >
rage & ’effet de payer un montant de $57.69 4 MM. Labelle & | sub-committee on Claims and the Law department: poy ”ﬂ{,“-
Lessard est renvoyé & la sous commission des Réclamations. 8.—A report from the Fire & Light Committe¢ ww the 8¢
9.—Soumis et lue un rapport de la Commission des Incendies | of $567.69 to Messrs, Labelle & l.essard was referre
et de ’Eclairage demandant un crédit de $1,125.00 pour payer | committee on Claims. e Ligl“
le salaire d’un ingénie.ur et de trois pompiers, & la caserne N?. 5 9 —Submitted and read a report from the F;ll'fe salaty of
j?ésolu : De souscrire & ce rapport, le montant devant étre | Committee for an appropriation of $1,125.00 to pay 1
pris & méme les arrérages de taxes. an engineer and three firemen for No 5 Station. i char"d
10.—Soumise et lue une opinion du Département en Loi au Resolved : To concur therein said amount tO

E'ujle]t de ,]a réclamation de M. John Burrill, agent du “Wesley;rn against arrears of taxes. i rmeu‘

ollege’ é 5.95. i 5 epi;

ng / !‘.eclgmmi’mdant de regler Pour e ipban de’ P 10.—Submitted and read an opinion from the L"':‘Le &aeﬂley‘u
¢solu : De présenter au Conseil un rapport en conséquence. concerning the claim of John Burrill, agent 0

11.—MM. J. Stevenson Brown & Co, demandent & acheter | Qollege advising a settlement for the sum of $65.95

une lisiére de terrain & la Cote St. Paul. Resolved : To report to Council accordirgly. urch’“.
Résolu : Que MM. Brown & Cie. soient priés de donuer ’assu- 11.—Messrs. J. Stevenson Brown & Co , ?ppl’ed o o
rance que ce terrain qu’ils désirent acheter servirad des fins | certain piece of land at Cote St. Paul. 4 to gl‘r
manufacturiéres, afin que la Ville ne soit pas exposée & des Resoleedi= Tlint Mosvcs, Brown 0o e !‘eQ“eB“;,,sed fo'
rais d’annonces inutiles pour en arriver & vendre ce terrain assurance that said piece of land is to be Purcno;be]’":_
4 Pencan. manufacturing purposes, in order that the City mﬂ); advef:i’on‘
12. Soumis et lu un rapport de la Commission de ’Hétel de | to unwarranted expenditure in connection With 3., gue

Ville reccommandant de placer un téléphone dans le bureau de | ments, etc., for the sale of said piece of land by PA™5 ) 005:{
P’assistant trésorier de la Ville. 12.—Submitted and read a report from the City e offic
Résolu : De ne pas souscrire & ce rapport, attendu qu’il y a | mittee recommending that a telephone be placed It o
encore un montant disponible au crédit de la Commission” de | the assistant City Treasurer. o otill T
PHotel de Ville, pour Pinstallation de té1é phones. Resolved : Not to concur therein, as as 'thelfs Hall Com
amount available, in the appropriation of sal Oity

13.—Lue une lettre du Département en Loi au sujet des taxes ) h : t
dues an Gouvernement provincial sur le tra-sfert des obligations | Mitte, for the installation of telephones. departm“ﬂ
de la Ville, au sujet du dernier emprunt, au montant de un 13.—A communication was read from the Lawmmcut “]ggu
million de louis sterling (£ 1,000,000 ) concerning the taxes due to the Provincial | m;,ﬁe recent

Déposé sur le bureau. the transfer of the City stock in connection with

14.—Soumise et lue une lettre du grefier adjoint de la Ville | °f O',‘e Mo Faubds Bler g L ‘
montrant les dépenses de Son Honneur le Maire et les siennes, Laid on the table. 3 assif‘:l':,‘
dnrant lear dernier voyage en Europe, comme réprésentants de 14.—Submitted and read a communication from ‘t;‘lflorslliﬂ 10
la Ville aux fétes du troisiéme centenaire de la fondation de City Clerk showing the disbursements of His 4 trlP,o,
Québec, ces déboursés s’élevant a $1,817.00 dans le cas du Mayor, and himself, in connection with their ’ecgeleb""w
Malr’e et & $1.992.00 pour le greffier adjoint. Europe to represent the City on the occasion of ta,ma ting of

Résolu : D’approuvé ces comptes et de donner instruction au | of the Tercentenary of -the fonnding of Qllebe%’ i the ¢8€
au contréleur de les payer. $1,817.00 in the case of the Mayor, and $1,992.0 city

156.—M. le président rapporte que M. T.J, Drummond, presi- | the assistant City Clerk. and the
d‘ent du Board of Trade et M. Isaie Préfontaine, président de la Resolved : That said amounts be approved of -
Chambre de Commerce se sont abouchés avec le Maire et cer- | comptroller be instructed to pay the same. ther m‘T.
tains membres de la Commission des Finance§ et ont der‘ng‘ndé 15.—The chairman reported that the Mayor :_md 3 by Mr e
que les _dlstmgues’ visiteurs qui assistent aux fétes du troisiéme | pers of the Finance Committee had been interviewe Mr. 15“
]centenaxre de Q‘uebec solent invités & visiter Montréal avant | J Drummond, president of the Board of Trade, Bef; ,in?
eur retour en Europe. Préfontaine, president of the Chambre de Commdistins“ t0

Il est that an invitation might be transmitted to the - nebe®?

Résolu : De recommander ’organisaticn d’une fate champé- | visitors attending the Tercentenary ce]ebratl‘}fisw” caid
tre en ’honneur de ces distingnés visiteurs et de prier Son Hon- | Vvisit Montreal before they return to Europe. 1t hoﬂorof the
neur le Maire de les inviter & y assister. Resolved : To recommend that a garden-party ”i]s Wofdmi ]

16.—Soumis et lu un rapport de la Commission de la Voirie a | distinguished visitors, be organized, and th‘attend same o 10
Peffet'de permettre 4 M. Jp Coristine de poser un tuyau & vapeur | Mayor be requested to invite said visitors to at 4 Com '“5' %
a travers la rue St. Paul. 16.—Sabmitted and read a report from the Roast paul st

Renvoyé au controleur de la ville pour examen et rapport. allow Mr. J. Coristine to 'ay a steam pipe across o and NP?::;;

17.—Soumis et lu un rapport de la Commission de la Voirie Referred to the City comptroiler for examlﬂamoa Comm;id,
demandant un crédit de $286.00 pour construire un trottoir per- 17.—Submitted and read a report from the Rormaﬂe"t 1
manent dans la rue Guy. for an appropriation of $286.00 to construct & pé

Résolu : De ne pas souscrire audit rapport. walk on Guy street. e

18.—Soumnis et lu deux rapports de la Commission de la Voi- Resolved : To concur therein Road Com™™
rie, & ’effet de construire des trottoirs dans : ; : 18.—Submitted and read two reports from the b0 7

(1) Les rues Milton et Island ; for the construction of sidewalks in : ‘

(2) Les rues du Fort, Simpson et autres rues. (1) Milton and Island streets. g

Résolu : De souscrire aux dits rapports (M. I’échevin Guay (2) Fort, Simpson and other streets. dieseﬂﬁlﬂﬂ;ﬁo
dessident). Resolved : To concur therein, (Alderman Guay ot

19.—Soumis et lu un rapport de la Commission de la Voirie 19) Submitted and read a report from the Roa =




